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Bevezeto az 1999. évi
régészeti feltarasokhoz

Az el6z6 évben ugrasszertien meg-
novekedett terepfeladataink 1999-
ben sem csokkentek, s tgy tinik,
hogy a régészeti beavatkozasoknak
ez a magas szama az elkovetkezen-
dé idészakban sem fog valtozni. En-
nek egyik oka az, hogy a virosi régé-
szef — a szakma mas jellegii tertilete-
ihez képest — sokkal érzékenyebben
reagal a gazdasagi valtozasokra.
Miutan a régészeti feltarasok a va-
rosi régészetben a  beruhdzis
teriiletelokészitési fazisanak fontos
részét képezik, ezaltal mindinkabb
gazdasdgi tényezové is valnak. A
fovarosban és kornyékén a beruha-
zasok szama egyre nd. Ezzel a fo-
lyamattal egyre inkabb egytitt kell
élntink, a régészeti Orokség védel-
mét szem elott tartva, de anélkiil,
hogy a varos fejlodésének gatat vet-
nénk. A feladat nem egyszeri. A ré-
gészeti kutatas pénziigyi és idobeli
vonzata sok esetben az egész beru-
hazas megvalosulasara is kihat. A
beruhazok tobbsége mar nem a fel-
tarasok elkeriilésére torekszik, mint
az korabban, a CXL./1997. évi tor-
vény megjelenéséig megfigyelhetd
volt, hanem idoben igyekszik korla-
tozni azt, illetve olyan idGszakra he-
lyezni a kutatasi fazist, ami az épit-
kezés szempontjabol értéktelen ido-
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Introduction to the 1999
Excavation Reports

The pace of field work, which grew
so suddenly in the last year, showed
no signs of slowing in 1999 either.
The great number of archaeological
interventions seems to be what we
will experience in the coming the
subsequent season as well. One rea-
son is that urban archacology, as com-
pared to other aspects of the field,
reacts more sensitively to economic
changes. Since archaeological exca-
vations play an important role in the
preparation of the landscape for
investment, they are increasingly
regarded as an economic factor.
There is a tendency for the number
of investments in the capital and in
its surroundings to grow. We must
live with this process, while main-
taining a concern for the protection
of the archaeological heritage but
without hampering the development
of the city. The task is not an easy
one. The financial and time demands
of archaeological research often
influence the realisation of the whole
investment. Most of the investors no
longer try to cvade archaeological
excavations, as was common enough
until act CXL /1997 was enacted, but
try to limit their duration or to time
the research phase to a period that
has no value from the point of view



szaknak szamit. Ennek kovetkezté-
ben ebben az 1999. évben is tibb iz-
ben kényszeriiltiink a ,,szezonon ki-
viili” munkara, amelyhez azonban -
az esetek tobbségében — nem ren-
delkeztiink kell felszereltséggel.

A feltarasok szamanak emelkedé-
sét eredményezte tovabba az is,
hogy a CXL./1997. évi tv. alapjan
valamennyi régészeti érdekeltségi
telken torténo épitkezés esetén, illet-
ve egy korabbi épitési torvény alap-
jan, valamennyi keretszabalyozasi
tervben meghatarozott régészeti
el6iras alapjan kotelezo a régészeti
hozzdjarulas, szakvélemény. A fel-
tarasok emelked6 szama azonban
egyuttal azt is jelenti, hogy vélhet6-
en egyre kevesebb emlék pusztul el
dokumentalatlanul.

Az év juliusatol mukodd, némileg
Uj asatasi engedélyezési eljaras, va-
lamint a kozponti adatbazis 1étreho-
zasanak megindulasa bizonyos, -
remélhetoleg kezdeti - tligyintézési
problémakkal jart. Ennek jellemzdje
a gyakran parhuzamos {igyintézes,
valamint a megnovekedett admi-
nisztracio volt.

A terepi 6s az adminisztracios fela-
datok megnovekedése kivetkeztében
egyre jobban érezni, hogy kevés a felta-
rasok szakembergarddja. Kevés a ré-
geész, az asatasi technikus, s a geodétak,
a rajzolok és a fotosok is oly mértékben
talterheltek, hogy sokszor a dokumen-

of construction. In consequence, we
had to conduct several excavations
out of season in 1999 as well,
although in most cases, we did not
have the necessary equipment.

Another factor that has increased
the number of excavations was gen-
erated by act CXL/1997. It decrees
that archaeological sanction and
appraisal must be obtained in the
case of a construction on any lot of
archaeological importance, and,
according to a former building law,
by reason of the archaeological
specification defined in each con-
tractual plan. The growing number
of excavations means, at the same
time, that presumably fewer and
fewer remains perish without being
documented.

The somewhat reformed excava-
tion licensing, valid since July of
this year, and the start of the estab-
lishment of a central data base
involved a few, hopefully only ini-
tial administrative problems. The
most typical characteristics were
the parallel administration and the
accumulation  of administrative
tasks.

In consequence of the accumula-
tion of administrative and field
tasks, it is more and more evident
that the number of the excavation
specialists is deficient. There are
too few archaeologists, excavation
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talas szinvonala is veszélyben forog.
Eppen ezért tartosan kiils6 munkaerck
alkalmazasara szorulunk, akik finan-
szirozasa a feltaras koltségeibdl, s sok-
szor a piacgazdasag diktdlta feltételek
mellett torténik. A romai kori feltaraso-
kon valtozoan 15 és 120-130 f6 kozotti
fizikai munkaerd dolgozott kiilonbozo
helyszineken. Az alvallakozoi munka-
bérek pedig egyértelmiien a piaci arak-
hoz és nem a kozalkalmazotti munka-
bérekhez igazodnak.

Az 1999, évben végzett régészeti
kutatasok (megfigyelés, szondazo
jellegti kutatas, megel6z6 feltaras)
az aquincumi topografia alabbi
pontjain folytak:

- Aquincumi territérium (Hable
Tibor)

I11. ker. Lajos utca 74.

I11. ker. Bécsi ut 48-50. - parkolo

1. ker. Bécsi ut 52.

[1I. ker. Kolosy tér 4.

- Az aquincumi legiotabor tertilete

[1I. ker. Kérhaz utca 6-12. (Szirmai
Krisztina)

I1I. ker. F6 tér 1. (Zichy kastély)
(Németh Margit)

— Aquincumi katonavaros

I1I. ker. Pacsirtamezé utca 19.
(Madarassy Orsolya)

IIl. ker. Fényes Adolf utca 6-8.
(Madarassy Orsolya)

10

assistants, surveyors and drawers,
and even the photographers are so
overburdened that it sometimes
endangers the standard of docu-
mentation as well. Accordingly we
are forced to employ temporary
help, which is financed from the
budget of the excavations and
often at market conditions. The
number of manual workers varied
between 15 people and 120-130
people at the various Roman peri-
od excavations. The wages of the
subcontractors, at the same time,
are always adjusted to the market
prices and not to the salaries of the
public employees.

Archaeological research (surveys,
test excavations, preliminary exca-
vations) were conducted at the fol-
lowing topographic points  of
Aquincum in 1999:

— Aquincum territory (Tibor Hable)

III., 74 Lajos Street

III., 48-50 Bécsi Street — parking
place

[1I., 52 Bécsi Street

[11., 4 Kolosy Square

— The territory of the Aquincum
legionary fortress

111, 6-12 Kérhaz Street (Krisztina
Szirmai)

lll., F6 Square - Zichy palace
(Margit Németh)



IlI. ker. Lajos utca 118-120.
(Madarassy Orsolya)

[lI. ker. San Marco utca 17.
(Madarassy Orsolya)

Il ker. San Marco utca 32.
(Madarassy Orsolya)

III. ker. Dévai Biré Matyas tér 25-
26. (Madarassy Orsolya)

II. ker. Fold utca 54. (Madarassy
Orsolya)

I1I. ker. Dugovics Titusz tér 13-17.
(Madarassy Orsolya)

III. ker. Bécsi at 127. (Madarassy
Orsolya)

11 ker, Bécsi ut 189. (Madarassy
Orsolya)

I1l. ker. Bécsi at - Varadi utca
(Facsady Annamdria)

III. ker. Bécsi it — Perényi utca
(Facsddy Annamdria)

I, ker. Bécsi ut - Farkastorki ut
(Facsady Annamaria—Kafka Kiroly)

I ker. Heévizi at = 3/b-e.
(Madarassy Orsolya)

111 ker. 5z616 utca 10. (Madarassy
Orsolya)

- Az aquincumi polgarvaros és
katonavaros kozotti tertilet

[11. ker. Filatorigat - volt HEV te-
riilet (Zsidi Paula — Bugdn Adél)

- Az aquincumi polgérvaros terti-
lete

[TI. ker. Szentendrei ut 101-115.
(Zsidi Paula — Bugdn Adél)

- Aquincum Military Town

I, 19 Pacsirtamezo
(Orsolya Madarassy)

I, 6-8 Fényes Adolf Street
(Orsolya Madarassy)

II., 118-120 Lajos Street (Orsolya
Madarassy)

III,, 17 San Marco Street (Orsolya
Madarassy)

[II., 32 San Marco Street (Orsolya
Madarassy)

II, 25-26 Dévai Bir6 Matyas
Square (Orsolya Madarassy)

I, 54 Fold Street
Madarassy)

[11., 13-17 Dugovics Titusz Square
(Orsolya Madarassy)

I, 127 Bécsi Street (Orsolya
Madarassy)

111, 189 Bécsi Street (Orsolya
Madarassy)

I1I., Bécsi street- Varadi Street
(Annamdria Facsidy)

I, Bécsi Street-Perényi Street
(Annamdria Facsddy)

111, Bécsi Street-Farkastorki Street
{Annantdria Facsady—Kidroly Kafka)

IIl., 3/b-e Hévizi Street (Orsolya
Madarassy)

11, 10
Madarassy)

Street

(Orsolya

5z616  Street  (Orsolya

- The territory between the Aqu-
incum Civil Town and Military Town

[11., Filatorigat - former HEV ter-
ritory (Paula Zsidi — Adél Bugdn)
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[1I. ker. Szentendrei Gt — Zahony
utca sarok (Zsidi Paula)

[II. ker. Keled utca - Stjtas utca
sarok (Zsidi Paula)

[1I. ker. Graphisoft Park (Zsidi Pa-
ula—Bugdn Adél)

[MI. ker. Szentendrei at 133-135.
elGtt (Bugdan Adél)

- Aquincumon kiviili, limes men-
ti beépitettség

XL ker. Albertfalva, Hunyadi Ja-
nos ut (Szirmai Krisztina)

I ker. Gyorskocsi utca 1. (H. Kérdd
Katalin)

I. ker. Corvin tér 1-3. (Hable Tibor)

II. ker. Tolgyfa utca, Margithid
irodahaz (H. Kérdo Katalin)

1. ker. Tolgyfa utca 3.-Henger ut-
ca 2. (H. Kérdd Katalin)

Az aquincumi topografia és torte-
net szempontjab6l szamos (j infor-
maciéval gazdagodtunk. A korai
foglalas, az aquincumi limes kiépi-
tésének korai korszakat képviselik a
Filatorigatnal és az albertfalvi tabor
kozelében elkeriilt védmii marad-
vanyok. A temetok feltdrdsa sordn
elsGsorban az an. Bécsi Gti temetd
érdemel emlitést, déli és északi sza-
kaszarol a romai kor négy évszaza-
ddbol szdarmaz6 tobb tucatnyi sirral.
A temetokbol igen gazdag epigrafi-
ai anyag szarmazik. Tovabbi fontos,
Uj adatok keriiltek el6 a katonavdros
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— The territory of the Aquincum
Civil Town

[, 101-115 Szentendrei Street
(Paula Zsidi-Adél Bugdn)

Il Szentendrei Street-Zahony
Street corner (Paula Zsidi)

III., Keled Street-Sujtas Street cor-
ner (Paula Zsidi)

II., Graphisoft Park (Paula Zsidi-
Adél Bugdn)

I, 133 Szentendrei Street, in
front of the real estate (Adél Bugin)

— Inhabited areas along the limes
outside Aquincum

XI., Albertfalva, Hunyadi Janos
Street (Krisztina Szirmai)

I, 1 Gyorskocsi Street (Katalin H.
Kérdo)

I, 1-3 Corvin Square (T. Hable)

I, Tolgyfa Street — Margithid
office building (Katalin H. Kérdd)

IL, 3 Tolgyfa Street — 2 Henger
Street (Katalin H. Kérdd)

We have obtained a great deal of
new information concerning the
topography and the history of
Aquincum. The remains of a
defence system at the Filatorigat
and the Albertfalva fort represent
the period of the early occupation
and the establishment of the
Aquincum limes. From the ceme-
tery excavations, the so-called Bécsi
Street cemetery deserves mention



szerkezetére és épitéstorténetére vo-
natkozolag. Végiil értékes, bar szor-
vanyos informacickat szerezhet-
tiink a vizivarosi tabor tagabb, észa-
ki illetve déli korzetének rémai kori
beépitettségérol.

Zsidi Paula

with several dozens of graves from
the four centuries of the Roman
period in the southern and the
northern stretches. The cemeteries
yielded a very rich epigraphic mate-
rial. Further important data were
collected concerning the structure
and the construction history of the
Military Town. Finally, we have
obtained interesting, although scat-
tered data concerning the Roman
habitation in the wider — northern
and southern - vicinity of the
Vizivaros fort.

Paula Zsidi
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